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MALEACH (6) sb m
Oba a jasne (w tym w drugim 1 r. błędne znakowanie); teksty nie oznaczają é.
sg N maleach (3). ◊ I maleach(e)m (1). ◊ pl I maleachami (2).
Sł stp, Cn, Linde brak.

Anioł, posłaniec, wysłannik (z hebr. mal’āch lub maleāch) (6) : to wiedz/ iż ſłowo Zydowſkie

Máleách ktorego tám vżywa/ tákże iáko y greckie angelos: nie tylko ániołowi duchem od Bogá
ſtworzonemu/ ále też y cżłowiekowi/ lub od Bogá lub też y od cżłowieka drugiego poſłánemu ſłuży
CzechRozm 57v; CzechEp 301.

Szeregi: »maleach abo (i) anjoł« (2): Bo ſie ták w piſmie poſłáńcy/ Máleáchámi y ánioły poſpolićie
názywáią CzechRozm 57v; CzechEp 301. [Ponadto przy innym szeregu 1 r.].

»maleach, to jest poseł« (2): [przyjdzie] Máleách to ieſt poſeł/ przymierza (to ieſt poſeł táki przez
ktorego Bog miał przymierze ſtánowić [...]) ktorego wy żądacie CzechRozm 58; CzechEp 301.

Synonimy: anjoł, demon, duch, poseł, posłaniec, wysłaniec.
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